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Merknader

FCC-erklaering
Denne enheten samsvarer med FCC-reglene, del 15. Bruk er underlagt de fglgende to betingelser:

= Enheten skal ikke skape skadelige forstyrrelser.
= Enheten ma godta mottatt interferens, medregnet interferens som kan forarsake ugnsket drift.

Dette utstyret er testet og funnet a vaere overensstemmende med grensene for digitalt ustyr, klasse A, i henhold til del 15
i reglene fra Federal Communications Commission (FCC). Disse grensene er utformet for @ gi fornuftig beskyttelse mot
skadelige forstyrrelser ved installasjon i et hjem. Dette utstyret genererer, bruker og kan sende ut radiofrekvensenergi.
Hvis det ikke installeres og brukes i henhold til instruksjonene, kan det forarsake skadelig interferens med
radiokommunikasjonsutstyr. Det er imidlertid ingen garanti for at interferens ikke vil oppsta i en bestemt installasjon. Hvis
dette ustyret forarsaker skadelig interferens med radio- eller TV-mottak, noe som kan fastsettes ved & sla pa og av ustyret,
anbefales brukeren a forsgke a korrigere interferensen ved bruk av et eller flere av de fglgende tiltakene:

= Vri pa eller flytt mottakerantennen.

= @k avstanden mellom apparatet og mottakeren.

=»  Sett utstyret inn i en stikkontakt pa en annen kurs enn den mottakeren er koblet til.
= Ta kontakt med forhandleren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for & fa hjelp.

°

Endringer eller modifikasjoner som ikke uttrykkelig er godkjent av den parten som er ansvarlig for a overholde
standardene, kan frata brukeren retten til & bruke utstyret.

CE-merkeadvarsel

CE-merking for enheter uten tradlgst nettverk / Bluetooth

Den leverte versjonen av denne enheten er i samsvar med kravene i EEC-direktivene 2004/108/EF "Elektromagnetisk
kompatibilitet" og IEC60950-1:2005 (2nd Edition)+A1:2009 "Sikkerhet for utstyr for informasjonsteknologi".

® The Adopted Trademarks HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,
H n ml HDMI trade dress and the HDMI Logos are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE .
other countries.




Sikkerhetsforholdsregler

Fglgende forholdsregler for sikkerhet vil gke levetiden for NAS-en. Overhold alle forholdsregler og instruksjoner.

Elektrisitet og sikkerhet

= Koble produktet fra strgmkilden fgr rengjgring.
= Bruk bare den medfglgende stréemadapteren. Bruk av andre strgmadaptere kan skade enheten.

=»  Pass pa at stremadapteren settes inn en stikkontakt med riktig merkestrgm. Se etiketten pa strgmforsyningen for a
kontrollere merkestrgm.

Driftssikkerhet

IKKE plasser produktet pa et sted der det kan bli vatt.

Plasser produktet pa et flatt og stabilt underlag.

Bruk produktet i miljger med en omgivelsestemperatur mellom 0 °C og 40 °C.

IKKE blokker luftventilene pa kabinettet til produktet. Alltid pass pa at dette produktet har skikkelig ventilasjon.

¥ ¥+ ¥ ¥

IKKE sett gjenstander eller sgl vaeske inn i lufteventilene. Hvis du opplever tekniske problemer med produktet, ma
du kontakte en kvalifisert tekniker eller forhandleren. IKKE forsgk & reparere produktet selv.

IKKE kast dette produktet sammen med husholdningsavfall. Produktet er konstruert for
a tilrettelegge for korrekt gjenbruk av deler og resirkulering. Symbolet med en
spppeldunk med kryss over betyr at produktet (elektrisk og elektronisk utstyr) ikke ma
kastes med kommunalt avfall. Kontakt lokale myndigheter for reguleringer om
avhending av elektroniske produkter.
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2. Ekstrautstyr

Elementene nedenfor kan kjgpes hos locale forhandlere og i tilbehgrsbutikken til ASUSTOR (http://shop.asustor.com).



http://shop.asustor.com/

3. Maskinvareinstallasjonsveiledning

Alle data som er lagret pa harddisken(e), blir slettet og KAN IKKE tilbakefgres. Sikkerhetskopier alle viktige data fér du
initierer systemet.

N@dvendig verktgy for installasjon av harddisk

() Minst én 3,5 tommers SATA-harddisk. (Du finner en liste over kompatible harddisker pa
(http://www.asustor.com/service/hd?id=hd)

Instalacja dyskow twardych

1. Zdejmij przedni panel, tak jak na ponizszym obrazku.
AS5202T AS5304T

2. Przy pomocy zatrzasku wyciaggnij tacke dysku z kieszeni dyskowej.

AS5202T AS5304T

3. W16z dysk twardy na tacke dysku.

v By zainstalowac dysk 374", usun dwie szyny po obu stronach tacki dyskowej. Nastepnie umies¢ w niej dysk i
dopasuj oraz natdz uprzednio usuniete szyny, by zabezpieczy¢ dysk. Teraz umies¢ go w serwerze.



http://www.asustor.com/service/hd?id=hd

v By zainstalowac dysk 274", usun dwie szyny po obu stronach tacki dyskowej. Wyrédwnaj i utéz dysk twardy
zgodnie z czterema otworami podpisanymi jako 2.5”, ztgczkg SATA skierowang na zewnatrz. Caty czas trzymajac
dysk twardy i tacke dopasowane, odwrdc jg i zabezpiecz dysk dokrecajgc cztery sruby M3, tak jak na rysunku

ponizej. Sruby s3 zataczone w zestawie.

4.  Wsun tacke dyskowg w szyny kieszeni dyskowej. Z pomocg zatrzasku delikatnie pchnij tacke w petni wsuwajgc jg w
kieszen. Zabezpiecz dysk oraz tacke weciskajgc zatrzask, ktéry powinien sie tatwo zamkna¢ oraz styszalnie “pstryknaé”.
Upewnij sie, ze tacka jest wepchnieta do korica kieszeni dyskowej przed préba zabezpieczenia jej zatrzaskiem.

-

AS5202T

SRS

AS5304T

g,,-
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5. Ponownie natéz przedni panel.

AS5202T AS5304T




Zabezpieczasnie kabla zasilajgcego

Pamietaj: Mozesz wykorzystac zatgczone mocowanie kabla zasilajacego, aby utrzymac go w jednym miejscu. Zwtaszcza
gdy obawiasz sie jego odtgczenia w razie przenoszenia serwera NAS.

Przypnij mocowanie kabla zasilajgcego tak jak na ponizszej grafice.

AS5202T AS5304T




Potaczenie i zasilanie

1. Podtacz serwer do zasilania

AS5202T AS5304T1

2. Podtacz serwer do swojego routera, switcha lub huba przy pomocy kabla ethernetowego.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania na okoto 2 sekundy, az btekitna dioda zasilania sie zaswieci. Oznacza to, ze
serwer NAS jest podtgczony do prgdu i ma zasilanie. Gdy tak bedzie, zielona dioda statusu bedzie migac, a niebieska

dioda sieci réwniez bedzie sie Swiecic.

AS5202T AS5304T

4, Serwer NAS bedzie gotowy do pracy, gdy tylko zielona diode status przestanie migac i bedzie sie stale swieci¢. W tym
momencie powinienes rowniez ustysze¢ “pikniecie” systemowego sygnalizatora. Instalowanie sprzetu zostato
ukonczone. Przejdz teraz do instrukcji instalacji oprogramowania, aby skonfigurowad ustawienia systemowe.

10



Pamieé¢ modernizacja systemu

Uwagi i srodki ostroznosci

Wszystkie urzgdzenia NAS serii AS52/AS53 obstugujg moduty pamieci o pojemnosci do 8 GB. Przed dodaniem lub wyjeciem
modutdéw pamieci nalezy uwaznie przeczytaé ponizsze srodki ostroznosci.

e Urzadzenie NAS i moduty pamieci sg wyposazone w elementy o wysokiej precyzji oraz technologie ztaczy
elektronicznych. Aby unikngé¢ uniewaznienia gwarancji w okresie gwarancyjnym produktu, nalezy stosowac sie do
ponizszych zalecen:

v" Pamieci dla urzadzen serii AS52/AS53 mozna nabyc¢ od lokalnych dealeréw lub ASUSTOR internetowej Akcesoria
Store (http://shop.asustor.com).

v" Modutéw pamigci nie nalezy instalowa¢ samodzielnie, jesli uzytkownik nie ma do$wiadczenia w uaktualnianiu
pamieci komputera.

v" Nie nalezy dotyka¢ ztaczy ani otwieraé pokrywy wneki na modut pamieci.

e Podczas samodzielnego dodawania lub wyjmowania modutéw pamieci moze dojs¢ do wypadku lub usterki
urzadzenia NAS, spowodowanych uszkodzeniem gniazda i modutu lub niewtasciwym podtgczeniem. W takim
przypadku naliczona zostanie optata za naprawe.

e Nalezy uwazaé, aby nie zranic sie w dtonie lub palce ostrymi krawedziami modutu pamieci, elementéw wewnetrznych
lub ptytek drukowanych urzadzenia NAS.

e  Firma ASUSTOR nie gwarantuje dziatania modutéw pamieci innych firm z urzgdzeniem NAS.

e  Przed dodaniem lub wyjeciem modutéw pamieci nalezy wytgczy¢ urzadzenie NAS i urzadzenia peryferyjne, a takze
odtgczy¢ wszystkie wtyki i kable potgczeniowe.

e  Aby zapobiec uszkodzeniu modutéw pamieci wskutek wytadowania elektrostatycznego, nalezy stosowac sie do
ponizszych instrukcji:

v" Czynnosci nie nalezy wykonywaé w miejscach, w ktérych wystagpienie elektryczno$ci statycznej jest bardzo
mozliwe, np. na dywanie.

v" Przed dodaniem lub wyjeciem modutéw pamieci nalezy dotkna¢ zewnetrznego metalowego przedmiotu innego
niz urzgdzenie NAS w celu uziemienia siebie i wyeliminowania elektrycznosci statycznej. Nie wolno dotykaé
zadnych metalowych czesci wewnatrz urzgdzenia NAS.

e  Modutu pamieci nie wolno wktadac¢ do gniazda w niewtasciwym kierunku. Moze to spowodowac uszkodzenie modutu
lub gniazda albo zapalenie sie ptytki drukowanej.

e Nalezy korzystac ze Srubokreta dopasowanego do rozmiaru srub.
e Nie nalezy wykreca¢ ani poluzowywac srub innych niz okreslone.
Niezbedne czesci i narzedzia

+ Srubokret krzyzowy Phillips

11


http://shop.asustor.com/

Zdejmowanie pokrywy

1. Zamknij system urzadzenia NAS, wybierajgc polecenie [Shut down] (Zamknij system) z menu uzytkownika systemu
ADM.

Eksplorator plikow

Snapshot Center ClamAV

2. Odtacz wszystkie kable i urzgdzenia podtgczone do urzgdzenia NAS, w tym przewdd zasilajacy.

AS5202T AS5304T1

12



3. Za pomoca $rubokreta poluzuj znajdujgce sie z tytu urzadzenia NAS trzy oznaczone na rysunku sruby.

AS5202T AS5304T

4. Chwy¢ pokrywe z obu stron dwoma rekoma, a nastepnie wyciggnij ja delikatnie w celu oddzielenia od obudowy.
AS5202T

< S

AS5304T

13



Instalacja pamieci

Wsun pod odpowiednim katem nowy modut pamieci (zgodnie z ponizszym rysunkiem). Po upewnieniu sie, ze modut pamieci
jest prawidtowo wtozony nalezy z uzyciem 2 palcéw delikatnie przechylaé¢ az do ustyszenia wyraznego , klikniecia” obu
zaczepow.

AS5202T

AS5304T1

S

Zaktadanie pokrywy

1. Zatdz pokrywe i przykrec jg za pomocg wykreconych uprzednio trzech Srub.

2. Podtacz ponownie wszystkie kable, w tym przewdd zasilajgcy, a nastepnie uruchom urzadzenie NAS.

14



4. Instalacja oprogramowania

Mozesz wybraé jedng z trzech metod instalacji. Velg metoden som passer best for deg. kan du ga til nedlastingsdelen pa
ASUSTOR-nettsiden (http://www.asustor.com/service/downloads) for 4 laste ned den nyeste programvaren.

Instalacja z pobierz centrum

Windows-brukere

1. Nar ASUSTOR Control Center er installert, vil den automatisk begynne a sgke etter ASUSTOR NAS-enheter pa
nettverket.

=} ACC (ASUSTOR Control Center) — a X ‘

asustor

2. Velg NAS-en fra listen, og fglg instruksjonene i installasjonsveiviseren for a fullfgre konfigureringen.

acyl. Dia

B o W o=

15


http://www.asustor.com/service/downloads

Mac-brukere

1.

Nar ASUSTOR Control Center er installert, vil den automatisk begynne a sgke etter ASUSTOR NAS-enheter pa

nettverket.

o
Narme

AS1004T-1124-rr
AS1002T-76BE
MARCO4004T
AS4002T-RUDY
AS4002T-0826
AS6404T-14007C
AS1004T-LEO
ASE302T-CDCF-ri
AS6404T-DD51-AA

ASB404T-jinnnnnnnnn

o

1P Address

172.161.53

1721962117

17216.2.196

17216.1.167

17216.2160

1721613

17216.2.156

172.16.10.235

17216394

172161142

Model

AS1004T

AS1002T

AS4004T

AS4002T

AS4002T

ASE404T

AS1004T

AS6302T

AS6404T

ASEB404T

Serial Number

AL18041004EMOOFB

AL18041004EM0119

AL180654004TMO0EC

AL18064004TM0021

AL18064004TM0035

AL18076404TM0030

AL18081004EMO3DF

AL18116304TMO012B

AL18116404TMOOSE

AL18116404TM0064

ieniami komputera i

MAC address

20:118:11:15:11:24

10:8F:48:8C:76:BE

10:8F:48:8C:7D:FB

10:BF:48:8C:95:DA

10:8F:48:8C:08:26

20:19:02:19:16:11A

10:8F:48:8C:DC:8D

10:BF:48:8C:DD:561

10:8F:48:8C:DD:59

Instalacja niestandardowa

ADM Version

342R932

343.BA2Y

341R7Q8

3.42R932

3438BA21

3.42R032

3438BA21

3318HT

342R932

343891

Szybkia konfiguracja

B a i
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asusltor

Web-installasjon

1. Hvis du allerede vet IP-adressen til NAS-en, kan du dpne en nettleser og skrive inn IP-adressen (for eksempel:
http://192.168.1.168:8000) for & starte initialisering.

2. Fglg instruksjonene i installasjonsveiviseren til a fullfgre konfigureringen.

Witamy
Ten kreator i cie przez proces inicjalizacji. Dla
wigkszoscl uzytkownikoéw domysine opcje s3 zalecane.

ienia zgodnie z
« Angemshen

Skonfiguruj ustawienia recznie krok po korku.

asustor

17


http://192.168.1.168:8000/

Montering ved hjelp av en mobil enhet

1.  Sgk etter «AiMaster» i Google Play eller Apple App Store. Du kan ogsa skanne QR-kodene under. Last ned og installer
den mobile AiMaster-appen pa den mobile enheten.

£ Download on the GETITON
@& AppStore ’ Google Play

2.

3.

e

AiMaster

4.  Velg [Auto Discovery (Automatisk sgk)]. AiMaster vil na sgke etter NAS-en pa det lokale nettverket.

18



5.  Velg NAS-en fra listen som vises.

6.  Velg[Start Initialization (Start initialisering)] a starte installasjonen. Fglg anvisningene for a fullfgre konfigurasjonen.

e

Initial

19



5. Dodatek

Diody LED

AS5202T

Dioda zasilania

Dioda systemowa

1

2

3. Dioda sieciowa
4 Dioda USB
5

Dioda dysku twrdego

AS5304T

Dioda zasilania

Dioda systemowa

1

2

3. Dioda sieciowa
4 Dioda USB
5

Dioda dysku twrdego

Diody LED Kolor Stan Opis
stata Zasilanie wtgczone
Niebieski
mrugajaca Budzenie ze stanu uspienia (S3)
Dioda
zasilajgca
stata Stan us$pienia(S3)
Pomaranczowy
mruga co 10 sekund Tryb nocny
mrugajaca Wiaczanie zasilania
Dioda .
Zielony
systemowa
stata System gotowy

20



Dioda
sieciowa

Dioda USB

Dioda dysku
twardego

Niebieski

Purpura

Zielony

Zielona

Czerwona

stata

stata

stata

mrugajaca

stata

mrugajgca

mruga co 10 sekund

stata

1G Port sieciowy podtgczony

2.5G Port sieciowy podtgczony
Urzadzenie USB podtaczone do NAS jest
gotowe

Uzyskiwanie dostepu

Dysk twardy gotowy

Uzyskiwanie dostepu

Hibernacji dysku

Nieprawidtowosc¢ dysku twardego

21



Przedni panel

AS5202T

1. Przycisk zasilania

2. Infrared Receiver
3. Przycisk One Touch Backup
4. PortUSB3.2Gen1
5. HDD1

6. HDD2

AS5304T

1. Przycisk zasilania

2. Infrared Receiver

3. Przycisk One Touch Backup
4. PortUSB3.2Gen1
5. HDD1
6. HDD2
7. HDD3
8. HDD4

22



Panel tylny

AS5202T

N o ok~ w N

Port USB3.2 Gen 1
Port HDMI

Port 2.5G RJ45
Przycisk Reset
Wejscie pragdu statego
K-lock

Wentylator systemowy

AS5304T

N o ok w N

Port USB3.2 Gen 1
Port HDMI

Port 2.5G RJ45
Przycisk Reset
Wejscie pradu statego
K-lock

Wentylator systemowy

23



Sla av NAS-en

1. Kontroller innstillingen for strgmknappen som vist i illustrasjonen nedenfor. Du kan bestemme om du vil at NAS-en
skal slas av eller ga i hvilemodus nar strégmknappen holdes nede i 1,5 sekunder. Du far tilgang til denne innstillingen
fra ADM ved & velge: [Innstillinger]> [Maskinvare] = [Strém] = [Innstillinger].

@ | P 10 ® Q

Ustawienia

Ogoine System Sterowanie energia asilanie Sterowanie wentylatorem

B sic Tryb konfiguracji EuP

EuP (ErP) jest skrotem od Energy Using Product i jest utworzona przez Unig Europejska w celu regulagji zuzycia

Opcje regionalne 23
Poje.reg energii

¥ Hardware wha 0 wyha

Powiadomienie Ustawienia
W przypadku awarii zasilania, wiacz NAS tak aby powrécit do poprzedniego stanu gdy zasilanie zostanie
ADM Defender przywrécone

Menedzer certyfikatow a Wiacz Wake on LAN (WOL)

Gdy przycisk zasilania jest przytrzymany przez 1,5

Wylgcz NAS
Aktualizacja ADM sekundy: b

Kosz sieciowy Harmonogram zasilania

Dodaj
Oszczedzanie energii
Dzien Wytacz Restart
Y EZ-Connect

Polacz recznie
Ustawienia fabryczne

| Rejestracja

2. Hold ned stremknappen i 1,5 sekunder. Du skal hgre et «pip» fra summeren pa systemet. Slipp knappen, sa vil NAS-
en enten slas av eller ga i hvilemodus, avhengig av innstillingen.

AS5202T AS5304T

24



Rozwigzywanie problemow

Pyt: Dlaczego nie moge wykry¢ ASUSTOR NAS uzywajgc ASUSTOR Control Center?
Odp.: Jezeli masz problem z wykryciem NAS uzywajgc ASUSTOR Control Center, prosze zrobi¢ co

=

nastepuje:

Prosze sprawdzi¢ potaczenie sieciowe:

Upewnij sie, ze twdj komputer i NAS naleza do tej samej sieci.

Sprawd? czy dioda sieciowa jest zapalona. Jezeli nie, sprébuj podtgczy¢ przewdd sieciowy do innego portu lub uzyj
innego przewodu sieciowego.

Prosze wytgczy¢ wszystkie firewalle na twoim komputerze. | przeskanowac ponownie sie¢ uzywajgc ASUSTOR Control
Center.

Jesli nadal nie mozesz wykry¢ NAS, prosze potgcz NAS do twojego komputera uzywajac dotgczonego przewodu RJ-45 i
zmien ustawienia IP twojego komputera.

Wybierz [Start] -»> [Panel sterowania] -»> [Sie¢ i udostepnianie]
S Al Control Panel ftems = o X
4 E3 > Control Panel > All Control Panel ltems vd Search Control Pane p
Adjust your computer’s settings Viewby: Smallicons ¥

i ') Fwm-¥qg ﬂil

v Wybierz [Zmien ustawienia urzadzenia] z lewej strony.

%% Network and Sharing Center
« ~ A % 5 ControlPanel > All Control Panel items > Network and Sharing Center O
View your basic network information and set up connections

Control Panel Home

View your active networks
Change adapter settings

Change advanced sharing =3s Access type: Internet

settings Public network Connections: § Z X

Change your networking settings

¥ Set up 2 new connection or network
-

Set up 2 broadband, dial-up, or VPN connection; or set up a router or access point.

=] Troubleshoot problems
=

Diagnose and repair network , or get 9

HomeGroup
Infrared
Internet Options

Windows Defender Firewall

25



v Wybierz prawym przyciskiem myszy [Potaczenie lokalne] i nacisnij [Wtasciwosci].
' Network Connections
4 8 <« Network and Internet » Network Connections »

Organize * Disable this network device Diagnose this connection

— Ethernet
kg_ 2016ad.com
G |ntel(R) & Disable

Status

Diagnose
& Bridge Connections

Create Shortcut
B Delete
& Rename

& Properties

v Pod zakfadkg [Sie€] wybierz [Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)] i kliknij [Wtasciwosci].

% Ethemnet Properties X
Networking |
Connect using
P intel(R) B2574L Gigabit Netiork Connection

This connaction uses tha folowing tems

) B Chert for Microsoht Networks A
v T3 Fie and Prnter Shanng for Microsoft Natworks

¥ B gos Packat Schadular

K ot Protocol verson + (1CP17v4) [

[T 1 Microsoft Network Adapter Multiplexor Profocol

W s Microsoft LLDP Protocol Driver

W 4 Intemet Protocol Viersion € (TCP/IPvE) v
< >

nstal rinsta Prpetes |
Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The defaul
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks

0K Cancel

v Pod zaktadka [Ogdlne] wybierz [Uzyj adresu IP]. Ustaw [Adres IP] na 169.254.1.1 i [maska podsieci] na 255.255.0.0 i
kliknij [OK].

Internet Protocel Version 4 (TCP/IPv4) Properties x
General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically
(®) Use the following IP address:

IP address: 169,254, 1 ., 10

Subnet mask: 255 .255. 0 .0

Obtain DNS server address automatically
(@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server: I:l

Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit Advanced...

=
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v Otworz ASUSTOR Control Center i przeskanuj sie¢ w poszukiwaniu NAS.

#J ACC (ASUSTOR Control Center) - o X

asustor

4. Jesli powyzsze porady nie rozwigzaty twojego problem prosimy o skontaktowanie sie ze swoim dealerem ASUSTOR lub
z serwisem klienta ASUSTOR. Zachecamy ponadto do przejrzenia bazy wiedzy ASUSTOR Knowledgebase.
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